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Uvod

Opozorila, svarila in navodila, opi-
sana v tem priroéniku ne morejo
pokriti vseh moznih pogojev in si-
tuacij, ki se lahko pojavijo. Operater

mora razumeti, da sta razum in pre-
vidnost dejavnika, ki ne moreta biti
vgrajena v izdelek, saj mora zanju
poskrbeti upravljavec.

Zakonodajne izjave
C € Izjava o skladnosti za EU (999-

995-232.10) po potrebi spremlja

ta priro¢nik kot lo¢ena knijiZica.

Naprava je v skladu z Delom 15
Predpisov FCC. Za delovanje mo-
rata biti izpolnjena naslednja po-
goja: (1) Naprava ne sme povzro-
Cati  Skodljivih motenj, in (2)
naprava mora sprejeti vse prejete
motnje, vkljuéno z motnjami, ki
lahko povzroéijo nezeleno delova-
nje.

UK Importer

Ridge Tool UK (RIDGID)
44 Baker Street

London W1U 7AL, UK

nc
DA

Varnostni simboli

V tem priro¢niku in na izdelku se uporablja-
jo varnostni simboli ter signalne besede za
posredovanje pomembnih varnostnih infor-
macij. V tem razdelku boste spoznali pomen
teh signalnih besed in simbolov.

A

To je simbol za varnostno opozori-
lo. Uporablja se za opozarjanje na
tveganje poskodb. Da preprecite
morebitno telesno poskodbo ali
smrt, upoStevajte varnostna navo-
dila, ki spremljajo ta simbol.

A\ NEVARNOST

NEVARNOST pomeni nevarno situacijo, ki
bo povzrocila smrt ali hudo telesno poskod-
bo, ¢e se ji ne izognete.

OPOZORILO pomeni nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrogila smrt ali hudo telesno po-
Skodbo, €e se ji ne izognete.

A\ POZOR

POZOR pomeni nevarno situacijo, ki bi
lahko povzrocila manjSe ali srednje telesne
poskodbe, Ce se ji ne izognete.

(A4 XF4/%2d OBVESTILO pomeni in-
formacijo, ki se nanasa
na zascito lastnine.

Ta simbol vas opozarja, da pred
zacetkom uporabe opreme skrb-
no preberite uporabniski priro¢-
nik. Priro¢nik vsebuje pomembne
informacije o varni in pravilni upo-
rabi opreme.

Ta simbol pomeni, da je treba pri
uporabi ali delu s to opremo vedno
uporabljati varnostna oc€ala s
stranskimi $¢itniki ali nao¢nike, da
zmanjSate nevarnost poskodbe
oci.

Ta simbol oznacuje nevarnost ele-
ktricnega udara.
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Splosna varnostna
pravila

Preberite vsa varnostna opozorila in na-
vodila. Neupostevanje opozoril in navo-
dil lahko povzroéi elektriéni udar, pozar
in/ali hude telesne poskodbe.

TA NAVODILA SHRANITE!

Varnost delovnega obmogéja

Delovho obmocje naj bo cisto in
dobro osvetljeno. Neurejeni ali slabo
osvetljeni delovni prostori povecujejo
verjetnost nesrece.

Opreme ne uporabljajte v eksplo-
zivnih atmosferah, npr. V prisotno-
sti vnetljivih teko in, plinov ali prahu.
Oprema lahko povzro i iskre, zaradi ka-
terih se prah ali hlapi lahko vnamejo.

Med uporabo opreme naj se otroci
in druge osebe ne priblizujejo. Zaradi
motenj ob delu lahko izgubite nadzor
nad orodjem.

Izogibajte se blizini cestnega prome-
ta. Ce delate na cestnih povrinah ali v
njihovi blizini, bodite Se posebno pozorni
na premikajo¢a se vozila. Nosite dobro
vidna oblacila ali odsevne jopice.

Elektricna varnost
* |zogibajte se stiku z ozemljenimi po-

vrs§inami, kot so cevi, grelniki, Stedilni-
ki in hladilniki. Ce je vade telo ozemlje-
no, obstaja vecja nevarnost elektricnega
udara.

Opreme ne izpostavljajte dezju in vla-
Znim pogojem. Voda, ki prodre v opre-
mo, pove a nevarnost elektricnega udara.

Vse elektricne povezave morajo biti
suhe in dvignjene od tal. Dotikanje
opreme ali sve¢k z mokrimi rokami lahko
poveca tveganje elektricnega udara.

Kabla ne zlorabljajte. Kabla nikoli ne
uporabljajte za prenasanje ali vle¢enje
oz. za izklop elekiricnega orodja. Kabla
ne izpostavljajte vrocini, olju, ostrim ro-
bovom ali premikajo¢im se delom.
Poskodovani ali prepleteni kabli poveca-
jo moznost elektricnega udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi opre-
me, ki se napaja prek AC adapterja,
v vlaznih prostorih, uporabljajte sti-
kalo za zemljosticno zaséito (GFCI).
Uporaba zemljosticne zascite (GFCI) z
AC adapterjem zmanjSuje tveganje ele-
ktricnega udara.
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Osebna varnost Uporaba in ravnanje z opremo

* Med uporabo opreme bodite pazljivi ¢ Od opreme ne zahtevajte prevec.
pozorni in delajte z glavo. Opreme ne Uporabljajte opremo, ki je primerna za
uporabljajte, ¢e ste utrujeni ali pod vpli- vase delo. Z uporabo primerne opreme
vom drog, alkohola ali zdravil. Trenutek boste delo opravili bolje in bolj varno.

nepozornosti med uporabo opreme

lahko povzroéi hude pogkodbe. ¢ Ce s stikalom za vklop/izklop ne mo-

rete vklopiti in izklopiti opreme, je ne

e Bodite primerno obleceni. Ne nosite uporabljajte. Vsaka oprema, ki je ne
ohlapnih oblagil in nakita. Ohlapna obla- morete krmiliti s stikalom za vklop/izklop,
¢ila, nakit ali dolgi lasje se lahko ujamejo je nevarna in jo je treba popraviti.

remikajoce se dele.
v premikay ¢ lzvlecite vti¢ iz vti¢nice in/ali odstra-

» Skrbite za higieno. Uporabljajte vro¢o nite komplet baterij iz opreme preden
milnico za umivanje rok in drugih iz- karkoli prilagodite, zamenjate pripo-
postavljenih telesnih delov, izpostav- mocke ali elektricno orodje shranite.
lienih vsebini odvodnih kanalov, po ro- S varnostnimi ukrepi boste zmanjsali tve-
kovanju ali uporabi opreme za pregled ganje telesnih poskodb.

odvodnih kanalov. Da preprecite okuzbe
zaradi okuznega materiala, pred upora-
bo ali delom z opremo za pregledovanje
odvodnih kanalov ne jejte in ne kadite.

* Opremo, ki je ne uporabljate, hranite
zunaj dosega otrok in ne dovolite, da
bi opremo uporabljale osebe, ki je ne
poznajo ali niso prebrale teh navodil.

e Pri delu z in uporabi opreme v od- V rokah neusposobljenih uporabnikov je
tokih vedno uporabljajte ustrezno oprema lahko nevarna.
osebno zascitno opremo. Odvodni ka-
nali lahko vsebujejo kemikalije, bakteri-
je in druge snovi, ki so lahko strupene,
povzro€ajo okuzbe, opekline ter druge
tezave. Ustrezna osebna zas¢itna opre-
ma vedno vkljuuje zas¢itna ocala in
lahko vklju€uje protiprasno masko, ce-
lado, zas¢ito sluha, rokavice za ¢is¢enje
odtokov ali rokavice brez prstov, rokavice
iz lateksa ali gumijaste rokavice, $€itnike
za obraz, ocCala, zas¢itna oblagila, respi- ¢ Ne preceniuite se. Vedno skrbite, da
ratorje in obutev z jekleno zas¢ito prstov, stojite stabilno in imate dobro ravnotez-
ter nedrseco obutev. je. Tako boste v nepredvidijivih situacijah

imeli boljsi nadzor nad opremo.

¢ Opremo redno vzdrzujte. Preverite, ali
so gibljivi deli opreme pravilno izravnani
in ali se zatikajo. Preverite, ali deli manj-
kajo in ali so pokvarjeni. Preverite, ali so
prisotna druga stanja, ki bi lahko vpliva-
la na delovanje opreme. Ce je oprema
poskodovana, jo pred uporabo popravi-
te. Stevilne nesrede so posledica slabo
vzdrzevane opreme.

+ Ce istoéasno uporabljate opremo za
¢iscenje odtokov in opremo za pre- « Opremo in dodatke uporabljajte skla-

gledovanje odvodnih kanalov, nosite dno s temi navodili, upostevajte de-
rokavice za éiééenie odtokov RIDGID. lovhe pogoie ter vrsto dela, ki se ga
Nikoli ne primite vrteéega kabla za cis¢e- boste lotili. Uporaba opreme v namene,
nje odtokov s ¢emer koli drugim, vkljuéno druga ne od tistih, za katere je predvide-
z drugimi rokavicami ali krpo, ki se lahko na, lahko vodi v nevarne situacije.

ovijejo okrog kabla in povzrocijo poskod- .
be rok. Uporabljajte izkljuéno rokavice ° Uporabljajte samo dodatno opremo,

rokavice za ¢iGenje odtokov RIDGID iz~ Ki jih proizvajalec priporoca za vaso
lateksa ali gume spodaj. Ne uporabljajte opremo. Dodatki, primerni za uporabo z
poskodovanih rokavic za ¢is¢enje odvod- dolo eno opremo, lahko postanejo nevar-
nih kanalov. ni, e jih uporabljate z drugo opremo.
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* Rocaje vzdrzujte tako, da bodo suhi in
razmasceni. Tako boste omogogili boljsi
nadzor opreme.

Pregled pred uporabo

; .
Da zmanjSate tveganje za resne poskod-
be zaradi elektricnega udara ali drugih
vzrokov, in preprecite Skodo na opremi,

preglejte vso opremo in odpravite more-
bitne tezave pred vsako uporabo.

Za pregled celotne opreme sledite nasled-
njim korakom:

1. Izklopite napajanje opreme.

2. Odklopite in preglejte vse vrvi, kable
in prikljucke za poskodbe ali spre-
membe.

3. Ocistite umazanijo, olje ali druge kon-
taminacije iz vase opreme za olajSa-
nje pregleda in da preprecite zdrs op-
rijema med prevozom ali uporabo.

4. Preglejte opremo za zlomljene, obra-
bljene, manjkajoCe, neporavnane ali
vezne dele, ali kak$no drugo stanje,
ki bi lahko oviralo varno in obi¢ajno
delovanje.

5. Glejte navodila za vso drugo opremo
za preglede in se prepriCate, da je v
dobrem, uporabnem stanju.

6. Preverite delovni prostor za nasled-
nje:

¢ Ustrezna razsvetljava.

¢ Blizina tekocin, hlapov ali prahu,
ki se lahko vzgejo. Ce so priso-
tni, v obmocju ne delajte, dokler
viri niso ugotovljeni in odprav-
lieni. Oprema ni odporna proti

eksplozijam. Elektricne povezave
lahko povzrocijo iskrenje.

« Cisto, ravno in stabilno suho
mesto za uporabnika. Opreme ne
uporabljajte, e stojite v vodi.

7. Preglejte delo, ki ga je treba opravi-
ti, in dolocCite pravilno opremo za op-
ravilo.

8. Opazujte delovno obmocje in se odlo-
Cite, ali ga je treba zagraditi, da zadr-
zite mimoidoce.

Glejte dodatne specificne varnostne in-
formacije in opozorila z zaéetkom na
strani 10.

Slovensé¢ina — microReel



Pregled SeeSnake microReel APX

RIDGID
SeeSnake

Opis

RIDGID® SeeSnake® microReel™ APX™ je
prenosni in prilagodljiv kolut za diagnostic-
ne kamere z izboljSanimi funkcijami slikanja.

Zaradi bolj togega potisnega kabla je micro-
Reel idealen za pregledovanje daljsih odse-
kov v ceveh, ki so dolgi od 38 mm do 102
mm [1.5 in do 4 in]. PriloZeno stojalo vam
omogoca, da nastavite microReel v optima-
len polozaj za stabilnost med potiskanjem
ali vraGanjem kabla.

MicroReel ima v glavi kamere vgrajeno
sondo, ki jo je mogoce locirati s sprejemni-
kom za lociranje komunalnih napeljav in
tako poiskati zanimive tocke v cevi.

MicroReel je zdruzljiv z vsemi monitorji
SeeSnake. CSx Via™ mobilna naprava za
pregledovanje se enostavno priklju¢i na mi-
croReel APX prek vdolbine z drsnim obro-
éem.

Funkcije APX

MicroReel APX je opremljena s funkcijo sa-
modejnega obracanja slike. Ko je povezan
z napravo SeeSnake serije CSx, microRe-
el APX obraca sliko na zaslonu, ko se ka-
mera vrti skozi cev, kar zagotavlja, da slika
ostane usmerjena navpicno. Ikona na zaslo-
nu oznacuje navpi¢no usmerjenost glede na
sliko.

Opis tehnologije TruSense

MicroReel APX vkljuéuje kamero s teh-
nologijo TruSense. Tehnologija TruSense
vzpostavi dvosmerno komunikacijsko po-
vezavo med glavo kamere in povezanim
monitorjem serije CSx, ki podpira Wi-Fi.
TruSense ima na kameri napredne senzor-
je, ki posredujejo pomembne informacije o
okolju v cevi.

Vkljuceni senzoriji, ki podpirajo TruSense
TiltSense™

Merilec nagiba TiltSense meri stopnjo nagi-
ba kamere in jo prikaze na monitorju serije
CSx, ki podpira Wi-Fi, kar je koristen indika-
tor kota kamere, saj lezi znotraj cevi.

Visokodinamic¢ni slikovni senzor razpo-
na

Senzor HDR razSirja dinami¢ni razpon ka-
mere, kar omogoca, da se na isti sliki hkrati
prikaze vecje razmerje svetlih in temnih ob-
modij, ne da bi se pri tem zmanj$ala vidlji-
vost. Rezultat je vrhunska ostrina in podrob-
nosti, kar vam omogoc¢a hitro in enostavno
prepoznavanje problemati¢nih podrocij.

microReel — Slovensina — 7



polmer upogiba

Specifikacije Specifikacije
Teza 5.8 kg [12.7 Ibs] " i 3810101 mm
Zmodgljivost cevi [1.5 to 4 in]
Dimenzije Dolzina
Dolzina 337 mm [13.3 in] sistemskega 3m[10f]
kabla
Globina 224 mm [8.8 in] Delovno okolje
Visina 411 mm [16.2in] s 0°C do 46°C
Temperatura [32°F do 115°F]
Premer bobna 305 mm [12 in] Temperatura -20°C do 70°C
skladis¢enja [-4°F do 158°F]
Kamera —
Zascita pred
. 26 mm [1 in]* vdorom IPx5
Dolzina 37 mm [1,5 in]** (brez monitorja)
Premer 25 mm [1 in] Relativna 5 do 95 odstotkov
vlaznost
_— 640 x 480
Locljivost slikovnih pik Nadmorska 4,000 m [13,123 fi]
visina
Sonda Ocena globine  Vodoodporno do
. kamere 100 m [328.1 ft]
Vrsta Integrirano
* Merjeno od le¢e do vzmeti.
Frekvenca 512 Hz
. i ** Merjeno od le¢e do konca navojev.
Merjenje razdalje
- § Dejanska zmogljivost cevi je odvisna od
Vrsta Stevec TruSense stanja cevi.
Podatk_ovnz_a! Dvosmerna I errav lahko kamera delu;:e v ekstre-
komunikacija mnih temperaturah, lahko pride do spre-
Potisni kabel memb v kakovosti slike.
Dolzina 30 m [100 fi]
Premer 6.7 mm [0.27 in] Standardna oprema
- - e SeeSnake microReel
Premer jedra iz 3 mm[0.12 in]
steklenih viaken ) » Krogli¢na vodila
Najmanjsi 64 mm [2.5 in] ¢ Navodila za uporabo

8 — Slovenséina

— microReel




. |
Komponente

Nosilni ro¢aj Zati¢ ohigja

Vodilo poti-
snega kabla

Stevec — Sistemski kabel
TruSense et SeeSnake

Ovoj za sistemski
kabel

Zaponka za kamero

Modul drsnega

/ obroca

Stojalo Stojalo

Oznaka s serijsko Stevilko
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Specificne varnostne
informacije

NG

To poglavje vsebuje pomembne var-
nostne informacije, ki so specificne za
RIDGID SeeSnake microReel. Pred upo-
rabo opreme pazljivo preberite ta varno-
stna navodila, da zmanjSate nevarnost

elektriénega udara, pozara in/ali tezje te-
lesne poskodbe.

VSA OPOZORILA IN NAVODILA
SHRANITE ZA PRIHODNJO
UPORABO!

Varnost microReel

* Pred uporabo opreme morate ta pri-
roénik prebrati in razumeti, kot tudi
priroénik monitorja za digitalno poro-
¢anje in navodila za vso drugo opre-
mo, ki jo uporabljate. Neupostevanje
vseh navodil lahko povzroci poskodbe
predmetov in/ali tezje telesne poskodbe.
Ta priro¢nik shranite skupaj z opremo za
nadaljnjo uporabo.

e Uporaba opreme, medtem ko ste v vodi,
poveca nevarnost elektricnega udara. Ne
uporabljajte sistema, v primeru, da upo-
rabnik ali oprema stojita v vodi.

e Oprema ni zasnovana, da nudi zas¢ito
pred visoko napetostjo in izolacijo. Ne
uporabljajte, kadar je prisotna nevarnost
visoke napetosti.

e Da preprecite poskodbe opreme in
zmanjSate nevarnost telesne poSkod-
be, opreme ne izpostavljajte mehanskim
udarcem. Izpostavljenost mehanskim
udarcem lahko poskoduje opremo in po-
veca nevarnost za resno poskodbo.

e Pri ravnanju z opremo in pri uporabi le-te
v odtokih vedno uporabljajte ustrezno

osebno za&¢itno opremo. Pri pregledova-
nju odtokov, ki lahko vsebujejo nevarne
kemikalije ali bakterije, nosite primerno
za$¢itno opremo, kot so rokavice iz late-
ksa ali gumijaste rokavice, ocala, $¢itniki
za obraz in dihalni aparati. Vedno nosite
za&cCito za oci, da se zascitite pred uma-
zanijo in drugimi tujki.

Prepri¢ajte se, da je potisni kabel pritrien
znotraj bobna, da preprecite, da bi se po-
tisni kabel sam odvil, ¢e boben odstrani-
te iz ohisja ali ¢e ohisje pustite odprto z
bobnom v notranjosti. Ce se potisni kabel
odvije, potisnega kabla ro¢no ne zvijajte
in ga ne potiskajte na silo nazaj v boben,
ki se ne vrti. Zvijanje in upogibanje po-
tisnega kabla, ki nastane zaradi potiska-
nja v boben brez uporabe zunanjega
ohisja za njegovo vrtenje, bo poskodo-
valo potisni kabel. Za navodila za ponov-
no vstavljanje potisnega kabla, ¢e se je
odvil z bobna, glejte Dodatek A.
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Navodila za uporabo

Postavitev

MicroReel postavite v blizino vhoda v cey,
tako da lahko med ogledovanjem zaslona
upravljate potisni kabel. Uporabite stojalo,
da namestite microReel tako, da se med
uporabo ne prevrne.

Odpiranje ohiSja za microReel

Preden odklenete in odprete ohisje mi-
croReel, se prepri¢ajte, da je kamera
popolnoma v bobnu. Ne odpirajte ohis-
ja microReel, ko je kamera shranjena v
sponki za kamero. e kamere ni v bobnu,
se lahko potisni kabel odvije in povzro¢€i
Skodo ali hude telesne poskodbe.

Odprite ohiSje microReel za usmerjanje ka-
mere, zamenjavo bobna, navijanje potisne-
ga kabla ter vzdrzevanje in Ci€enje siste-
ma.

1. Napravo postavite na ravno povrsino in
jo polozite na hrbet.

2. Sprostite zapahe ohi$ja na obeh stra-
neh bobna microReel.

(&)
Z

Zapah za ohisje

3. Previdno odprite sprednje ohisje in po-
iSCite glavo kamere v bobnu za potisni
kabel.

4. Glavo kamere napeljite skozi vodilo za
potisni kabel na sprednji strani ohisja.

5. Glavo kamere pritrdite v sponko.

6. Zaprite in ponovno pritrdite ohisje.
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Namescanje bobna

OhiSje microReel vam omogoca, da za-
menjate boben, ko delo zahteva druga¢no
kombinacijo potisnega kabla in kamere. V
ohisje microReel je mogoce namestiti ka-
terikoli boben microReel ter bobne siste-
mov SeeSnake microDrain™ ™ in sisteme
nanoReel™.

Za namestitev bobna sledite tem korakom:

1. Odprite ohisje bobna microReel in od-
stranite boben.

2. Boben, ki ga zelite uporabiti, vstavite v
ohisje microReel.

3. Prepricajte se, da je nalepka z imenom
izdelka obrnjena navzgor.

4. Zavrtite boben in se prepriCajte, da se
prosto vrti.

5. Zaprite in zaklenite ohi§je.

Kaj vkljucuje pregled

Da opravite pregled cevi, povezite katerikoli
SeeSnake monitor z navijalnikom, vkljucite
sistem, potisni kabel potisnite skozi cev in
glejte na zaslon.

Za napredne moznosti pregledov, kot so za-
jemanje medijev, iskanje sonde, sledenje
potisnemu kablu in oddaja poro€il, preberite
prirocnik, ki je bil prilozen vaSemu monitorju.

Povezovanje na monitor

Sistemski kabel priklju€ite na monitor tako,
da vodilni zati¢ prikljucka poravnate z vti¢ni-
co in potisnete konektor naravnost navzno-
ter.

OBVESTILO

Obrnite le zunaniji za-
klepni rokav. Nikoli ne
zvijajte ali obracajte
konektorja.

Vtiénica Vodilni zatic Povezovalni most

’

Zunanji zaklepni rokav
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Povezovanje z CSx Via

Napravo za pregledovanje CSx Via Wi-Fi je
mogoce prikljuciti na microReel prek vdolbi-
ne z drsnim obro¢em. Odstranite sklop dr-
snega obro¢a iz microReel in namestite
CSx Via v votlino drsnega obroca.

Za veC navodil o namestitvi naprave CSx
Via glejte navodila za uporabo.

Ponovno pridobivanje kamere

Potisni kabel povlecite iz cevi s poc¢asno,
enakomerno silo in krajSe dolzine podajaj-
te nazaj v boben. Potisni kabel ob pospra-
vljanju obriSite s papirnato brisaco ali krpo.

OBVESTILO Ne uporabljajte pre-

velike sile ter ne vle-
cite pod ostrimi koti.
Podajanje  daljsih
delov ali premo¢no
potiskanje potisne-
ga kabla lahko
povzroc¢i, da se ta
zvije, upogne ali
poci.

Vodila za cevi

Vodila za cevi kamero v cevi centrirajo, iz-
boljSajo kakovost slike in pomagajo ohrani-
ti Cisto leCo. Kadar je mogocCe, uporabljajte
vodila za cevi, da zmanjSate obrabo siste-
ma kamere.

Odstranjevanje sklopa
drsnega obroca

1. Odklopite sistemski kabel z monitor-
ja za poroc¢anjein odstranite monitor iz
priklopnega sistema.

2. Odvijte sistemski kabel s kabelskega
navitja.

3. Sidro kabla okvirja odstranite z okvir-
ja in sistemski kabel odvezZite s kavlja
okvirja.

4. Obrnite kolesce drsnega obrota v
nasprotni smeri urinega kazalca do
odklenjenega polozaja. ©.

5. Povlecite naravnost ven.

OBVESTILO Ne dotikajte se kon-

taktnih zaticev v Ste-
vilénici drsnega
obr o ¢ a

Obremenjevanje
kontaktnih  zaticev

lahko povzroci, da
se zlomijo.
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Vzdrzevanje in podpora

Ciscenje

Vas sistem ocistite s krpami in mehkim naj-
lonskim Copi¢em. Po Zelji lahko uporabite
blag detergent ali razkuzilo. Za ¢is€enje ka-
terega koli dela sistema ne uporabljajte topil
in vode pod visokim pritiskom.

Vzdrzevanje sestavnih delov

Glava kamere

Praske na kameri imajo minimalni vpliv na
njeno delovanje. Za odstranjevanje prask ne
uporabljajte orodij za strganje ali bruSenje.

Potisni kabel

Potisni kabel obriSite s krpo in ga vizualno
preglejte za praske in odrgnine, medtem ko
ga potiskate nazaj v boben.V primeru, da je
zunanja prevleka opraskana ali odrgnjena,
potisni kabel zamenjajte ali popravite.

Skladiscenje

microReel je treba shranjevati na suhem,
varnem mestu pri temperaturi od -20 °C
do 70 °C [-4 °F in 158 °F]. Opremo shrani-
te na varno mesto, ki je izven dosega otrok
in oseb, ki niso seznanjene z njenim name-
nom.

Podpora

Za podporo in dodatne informacije o upo-
rabi sistema, obiscite support.seesnake.
com/sl/microreel

Servis in popravilo

Nepravilen servis ali popravilo lahko
povzrocita, da navijalnik s kamero ni
varen za uporabo.

Servis ali popravilo kamere morata biti
opravliena na RIDGID neodvisnem po-
oblaséenem servisnem centru. Da poiSce-
te svoj najblizji servisni center ali posljete
vprasanja o popravilu:

* Stopite v stik s svojim lokalnim RIDGID
distributerjem.

* Obis¢ite RIDGID.com.

¢ Stopite v stik z RIDGID oddelkom za
tehni¢ne storitve prek rtctechservi-
ces@emerson.com, v ZDA ali Kanadi
pa poklicite 1-800-519-3456.

Odstranjevanje

Deli sistema vsebujejo dragocene materia-
le, ki jih je mogoce reciklirati. Obstajajo pod-
jetja, ki so specializirana za reciklazo in jih
je mogoce poiskati lokalno. Sestavne dele
odstranite v skladu z vsemi veljavnimi pred-
pisi. Za ve¢ informacij stopite v stik s svojim
lokalnim uradom za odstranjevanje odpad-
kov.

Drzave ES: Elektricne opreme
ne odstranjujte skupaj z gospo-
dinjskimi odpadki!

Glede na Evropsko smernico
2012/19/ES za odpadno elek-
triéno in elektronsko opremo in
implementacijo le-te v drzavne
zakonodaje, mora biti elektri¢-
na oprema, ki ni ve¢ uporabna,
posebej zbrana in odstranjena
na okolju prijazen nacin.

Odstranjevanje baterij

Drzave ES: Okvarjene ali prazne bateri-
je morate reciklirati v skladu s smernico
2006/66/EEC.
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pri|oga bo upognil ali zataknil za predmete ali
pod njimi.
Priloga A: Ponovno vstavljanje Ce se potisni kabel zvije ali upogne,
potisnega kabla prenehajte z navijanjem in ga pred na-
OBVESTILO Pri poskusu navija- daljevanjem odvijte.

nja potisnega kabla 4 prepricajte se, da se boben vrti v ohis-
v boben ne upo- ju, ko se potisni kabel navija. Da ne po-
rabljajte pretirane $kodujete potisnega kabla, med navi-
sile. Podajanje dalj- janjem potisnega kabla eno roko drzite
s'h_de|°V ali siljenje blizu bobna, da se boben prosto vrti.
potisnega kabla

lahko povzro€i, da
se ta zvije, upogne
ali poci.
Ce se potisni kabel odvije iz bobna, ga po-
novno vstavite po teh navodilih.

1. Preden vstavite potisni kabel, namesti-
te boben v ohi§je.

2. Ce prostor dopuséa, odvijte in porav-
najte celotno dolzino potisnega kabla
na tleh. 5. Glavo kamere previdno napeljite skozi

vodilo za potisni kabel.

Pri zamenjavi glave kamere povlecite le tisti
del kabla, ki vsebuje vzmet, da ne upognete
ali zlomite potisnega kabla.

3. Z obema rokama zacnite navijati po-
tisni kabel v boben. Ce potisnega kabla
ni mogoCe poloziti naravnost, bodite
pri navijanju potisnega kabla zelo pre-
vidni. Poskrbite, da se potisni kabel ne
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